
LULU  SENSIBILITÉ
DORNBRACHT

Armaturen.Accessoires.Interiors.Culture Projects.

01 33 05 710 17 // Product Design sieger design // Photos Thomas Popinger // Concept & Creation Meiré und Meiré
Architecture Meiré und Meiré // Product Program headline:Werbeagentur // Product Photography Fotostudio Tölle

Models, programmes and technical modifications as well as errors are excepted. / Con riserva di errore e di modifiche tecniche,
di modifiche ai modelli e alla gamma prodotti. / Nos reservamos el derecho a modificar modelos o colecciones, así como a realizar
modificaciones de carácter técnico, y a haber incurrido en errores.

Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG Armaturenfabrik   Köbbingser Mühle 6   D-58640 Iserlohn   
Telefon +49 (0)23 71- 433 0 Fax +49 (0)23 71- 433 232 E-Mail mail@dornbracht.de   www.dornbracht.com

LULU´s movie and sound: www.dornbracht.com
Our thanks go to MOROSO for their kind support.





SENSIBILITÉ

SENSUAL FABRICS, SENSUAL SHAPES, SENSUAL MATERIALS.
YOU VERY NEARLY FORGET WHERE YOU ARE.
IS IT STILL THE LOUNGE OR IS IT THE BATHROOM?
MUST BE SOMEWHERE IN BETWEEN.

LULU MAKES WORLDS MELT AND VANISH.
IT’S MORE THAN JUST A FITTING, IT’S A WHOLE SEDUCTIVE IDEA.
LET EVERYTHING FLOW INTO ONE, FROM LIFE INTO THE BATHROOM
AND BACK AGAIN, ALL IN ONE GRACEFUL TURN.

SUPERFICI SENSUALI, FORME SINUOSE, MATERIALI RICERCATI.
UN INCANTO CHE CREA UNO SPAESAMENTO DELIZIOSO: 
SIAMO ANCORA NELLA LOUNGE O QUESTO È GIÀ IL BAGNO? 
È UN IBRIDO PERFETTAMENTE RIUSCITO.

LULU FONDE TRA LORO MONDI DIVERSI.
NON SOLO  RUBINETTERIA, MA ANCHE UN'IDEA CHE SEDUCE. 
LASCIA CONFLUIRE OGNI COSA NELL'ALTRA, LA VITA NEL BAGNO
E VICEVERSA IN UN GIOCOSO SCONVOLGIMENTO.

TEJIDOS SENSUALES, FORMAS SENSUALES, MATERIALES SENSUALES.
UNO CASI SE OLVIDA DE DÓNDE ESTÁ.
¿ES TODAVÍA EL SALÓN, O ESTAMOS YA EN EL BAÑO?
SEGURAMENTE EN ALGÚN LUGAR INTERMEDIO.

LULU FUSIONA LOS MUNDOS. NO SÓLO EN LA GRIFERÍA,
SINO TAMBIÉN EN EL REFLEJO DE SUS SEDUCTORAS IDEAS.
LOS ELEMENTOS FLUYEN ENTRE SÍ, DE LA VIDA AL BAÑO Y DEL BAÑO
A LA VIDA EN UN GIRO CAPRICHOSO.
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LULU
Sieger Design

Excerpt from the product range. More detailed information can be obtained from your dealer. Available from May 2005. / Estratto dalla gamma completa prodotti. Il Vostro rivenditore specializzato sarà lieto di fornirvi maggiori informazioni.
Disponibile a partire da maggio 2005. / Extracto del programa de productos. Su comercio le facilitará informaciones exhaustivas. Disponible a partir de Mayo 2005.

33 500 710
Single-lever basin mixer with pop-up waste, 155 mm
projection / Miscelatore monocomando lavabo con
scarico, profondità 155 mm / Monomando de lavabo
con válvula automática, saliente 155 mm

36 812 710
Wall-mounted single-lever basin mixer, 200 mm 
projection / Miscelatore monocomando lavabo 
incasso, profondità 200 mm / Batería monomando
empotrada para lavabo, saliente 200 mm

33 525 710 / 33 505 710
Single-lever basin mixer without/with pop-up waste,
125 mm projection / Miscelatore monocomando
lavabo senza/con scarico, profondità 125 mm /
Monomando de lavabo sin/con válvula automática,
saliente 125 mm

10 060 970
Siphon for basin 1 1/4"
Sifone 1 1/4"
Sifón 1 1/4"

33 534 710*
Single-lever basin mixer without pop-up waste, 
215 mm projection / Miscelatore monocomando
lavabo senza scarico, profondità 215 mm /
Monomando de lavabo sin válvula automática, 
saliente 215 mm

29 200 710
Deck-mounted single-lever bath mixer 
Miscelatore monocomando vasca montaggio bordo
vasca / Monomando de ducha/bañera montaje a
borde de bañera 

22 901 979
Angle valve 1/2"
Rubinetto di chiusura a squadra 1/2"
Válvula de escuadra 1/2"

27 702 710
Deck-mounted shower assembly
Completo doccia/flessibile montaggio bordo vasca
Juego de manguera para ducha montaje a borde de
bañera

33 584 710*
Single-lever basin mixer with stand pipe, 215 mm
projection / Miscelatore monocomando lavabo con
tubo verticale, profondità 215 mm / Monomando de
lavabo con tubo verticale, saliente 215 mm

33 600 710
Single-lever bidet mixer
Miscelatore monocomando bidet
Monomando bidet

25 963 710*
Single-lever bath mixer with stand pipe
Miscelatore monocomando vasca con tubo verticale
Monomando de bañera con tubo verticale

13 512 710
Bath spout with automatic bath/shower diverter 
Bocca vasca con deviatore automatico vasca/doccia
Caño de bañera con conmutación automática
bañera/ducha

* Available in August 2005.  / Disponibile a agosto 2005. / Disponible en Agosto 2005.
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28 450 710
1/2" wall elbow
Raccordo curvo 1/2"
Codo de conexión a pared 1/2"

36 008 710
Wall-mounted single-lever shower mixer
Miscelatore monocomando doccia incasso
Monomando empotrado para ducha

28 050 710
Wall bracket
Supporto doccetta
Soporte de ducha

27 808 710
Complete hand shower set
Gruppo doccia
Juego de ducha de mano con codo de conexión a
pared

36 416 710 + 36 330 710
xTool thermostat module with 3 valves, with cover
plate / xTool modulo termostato a 3 rubinetti, con
piastra di copertura / Módulo de termostato xTool
con tres válvulas, con cubierta

36 310 710
Wall valve
Rubinetto incasso
Llave de paso

26 402 710
Complete shower set
Gruppo doccia con asta saliscendi
Juego de ducha de mano con barra corredera

28 518 710
Body spray without volume control
Doccia laterale senza apertura chiusura acqua
Ducha lateral de masaje articulada sin regulación de
caudal

36 015 710
xStream single-lever shower mixer for wall mounting
xStream miscelatore monocomando doccia per
montaggio a incasso / Monomando empotrado para
ducha xStream

36 115 710
xStream single-lever bath mixer for wall mounting 
xStream miscelatore monocomando vasca per 
montaggio a incasso / Monomando empotrado para
bañera xStream

33 300 710
Wall-mounted single-lever shower mixer
Miscelatore monocomando doccia esterno
Monomando de ducha para montaje a pared

36 416 710 + 3x 36 310 710 / 
+ 2x 36 310 710 / + 1x 36 310 710
xTool thermostat module with 3 valves/2 valves/
1 valve / xTool modulo termostato a 3 rubinetti/
2 rubinetti/1 rubinetto / Módulo de termostato xTool
con 3 válvulas/2 válvulas/1 válvula

13 672 710*
Bath spout with stand pipe
Bocca vasca con tubo verticale
Caño de bañera con tubo verticale

13 801 710
1/2" wall-mounted bath spout
Bocca vasca montaggio a muro 1/2"
Caño de bañera a pared 1/2"

33 233 710 / 33 200 710
Wall-mounted single-lever bath mixer with/without
shower set / Miscelatore monocomando vasca
esterno con/senza doccetta / Monomando de
ducha/bañera para montaje a pared con/sin 
ducha de mano

* Available in August 2005.  / Disponibile a agosto 2005. / Disponible en Agosto 2005.
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28 548 710 / 28 558 710
Shower with wall fixing 450/600 mm
Doccia con fissaggio a muro 450/600 mm
Ducha de lluvia con fijación a pared 450/600 mm

28 519 710
Body spray with volume control
Doccia laterale con apertura chiusura acqua
Ducha lateral de masaje articulada con regulación 
de caudal

28 506 710
Shower head with three settings
Soffione regolabile a tre getti
Brazo articulado de ducha, ajustable en 3 modos

28 568 710
Shower to fix under the ceiling
Doccia con fissaggio a soffitto
Ducha de lluvia con fijación a plafón

LULU / Accessories / Accessori / Accesorios
Sieger Design

Excerpt from the product range. More detailed information can be obtained from your dealer. Available from May 2005. / Estratto dalla gamma completa prodotti. Il Vostro rivenditore specializzato sarà lieto di fornirvi maggiori informazioni.
Disponibile a partire da maggio 2005. / Extracto del programa de productos. Su comercio le facilitará informaciones exhaustivas. Disponible a partir de Mayo 2005.

83 030 710
Bath grip, 300 mm
Maniglia d’appoggio, 300 mm
Barra para bañera, 300 mm

83 070 710
Towel bar, 700 mm
Asta portasciugamani, 700 mm
Barra para toallas de baño, 700 mm

83 210 710
2 Arm Towel Bar, non-swivel
Portasciugamani doppio, fisso
Horquilla para toallas de mano, rígida

83 200 710
Towel ring
Anello portasciugamani
Anillo para toallas de mano
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84 400 710 84
Drinking glass
Bicchiere
Vaso

84 411 710
Dish/Lid free-standing model in orange, white,
magenta or green / Coppa/Coperchio modello da
appoggio in arancione, bianco, magenta o verde / 
Copa/Tapa modelo de colocación independiente en
naranja, blanco, magenta o verde

83 455 710 / 83 475 710
Towel bar with shelf in wood or white, 470/700 mm
Portasciugamani con mensola in legno o bianco,
470/700 mm / Horquilla para toallas de mano con
repisa en madera o blanco, 470/700 mm

84 420 710
Tumbler small free-standing model in green, white,
magenta or orange / Bicchiere piccolo modello da
appoggio in verde, bianco, magenta o arancione /
Vaso pequeño, modelo de colocación independiente
en verde, blanco, magenta o naranja

83 450 710 / 83 470 710
Shelf in white or wood, 470/700 mm
Mensola in bianco o legno, 470/700 mm
Repisa en blanco o madera, 470/700 mm

83 251 710
Hook
Gancio
Gancho

84 425 710
Tumbler large free-standing model in magenta, 
white, orange or green / Bicchiere grande modello
da appoggio in magenta, bianco, arancione o verde /
Vaso grande, modelo de colocación independiente
en magenta, blanco, naranja o verde

84 430 970
Lotion dispenser free-standing model, complete
Dispenser per sapone modello da appoggio, completo
Dosificador de loción completo, de colocación 
independiente

83 500 710
Tissue holder without cover
Portarotolo senza coprirotolo
Portarollos sin tapa

83 590 710
Reserve tissue holder
Portarotolo di riserva
Soporte para papel higiénico de reserva

84 910 979
Toilet brush set free-standing model, complete
Portaspazzola WC con spazzola modello da 
appoggio, completo / Juego de cepillo para WC
completo, de colocación independiente

84 410 710
Soap dish free-standing model
Portasaponetta modello da appoggio
Jabonera, modelo de colocación independiente

83 910 979
Toilet brush set wall model, complete
Portaspazzola WC con spazzola modello da parete,
completo / Juego de cepillo para WC completo,
para colocar en la pared

83 430 970
Lotion dispenser wall model, complete
Dispenser per sapone modello da parete, completo
Dosificador de loción completo, para colocar en la
pared
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